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HYDRAULISK PUMP

Max kapacitet: Se pumpens markplat

Definition: En hydraulisk pump levererar hydrulikviatska under tryck genom anvéndning av tryckluft, med en
el-motor eller en bensinmotor som kraftkélla.

TEFC MOTOR
dB(A) .
overksam och ALLSTROMS-
EU Pump kw vid 700 bar
PE17 Serie 1,2 67/81
PA17 Serie 1,2 85/90
PE30 Serie 1,7 87/82
PG30 Serie 1,5 84/96
PE46 Serie 3,0 77/81
PA46 Serie 3,1 85/90
PES55 Serie 3,1 90/95
PA55 Serie 3,1 87/88
PG55 Serie 3,0 75/87
PR10 Serie 0,2 65/72 BEHALLARE

OBS:

® For en detaljerad dellista eller fér att lokalisera ett
Hydrauliskt servicecenter som &ar auktoriserat av Power
Team kontaktas ndrmsta Power Team representation. En
lista 6ver alla Power Team representationer finns sist i
detta dokument.

@ Inspektera pumpen noggrant vid mottagandet. Det ar
transportéren och inte tillverkaren som &ar ansvarig fér
ev skador orsakade under transporten.

® Kunden kan véalja mellan olika motorer, kontroller,
behéllare och andra alternativ. Denna instruktion kan
innehalla anvisningar om alternativ som er aktuella
pump inte har.

® Byt inte motor utan att férst konsultera

pumptillverkarens avdelning fér teknisk service.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Sakerhetssymboler anvidnds fér att identifiera handlingar eller brist pa handlingar som kan medféra
personskador. Det d&r mycket viktig att ldsa och férsta dessa sakerhetsymboler.

FARA - Fara anvands endast nar din handling eller brist p4 handling kommer att medféra allvarlig
personskada eller dod.

VARNING - Varning anvands fér att beskriva handling eller brist pa handling déar allvarlig skada kan
uppsta.

FARLIG SPANNING - Farlig spanning anvinds for att beskriva handling eller brist pa handling som kan
orsaka allvarlig personskada eller d6d genom hégspéanning.

- p

VIKTIGT - Viktigt anvdnds nar handling eller brist pa handling kan orsaka maskinfel, antigen kortvarigt
eller éver langre tid.

SAKERHETSATGARDER

Dessa instruktioner ar avsedda for slutanvandarens applikationsbehov. Manga problem med ny utrustning orsakas av
felaktig drift eller installation. For en detaljerad dellista eller for att lokalisera ett hydrauliskt servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team kontaktas ndrmaste Power Team representation. En lista dver alla Power Team
representationer finns sist i detta dokument.

A

VARNING: Det ar operatérens ansvar att ldsa och forsta foljande
sdkerhetsmeddelanden,

® Endast kvalificerade operatér ager rétt att installera, driva, justera, underhalla, rengéra,
reparera eller transportera denna maskin.

@® Komponenterna ar framtagna for allman anvandning i normala omgivningar. Dessa

komponenter ar inte specifikt framtagna for att lyfta och transportera manniskor,
jordbruks-/livsmedelsmaskiner, vissa typer av mobila maskiner eller anvandning i
speciella arbetsomgivningar sdsom: explosiva, brandfarliga eller korrosionsfarliga. Det
ar enbart anvdndaren som kan avgéra lampligheten for denna maskin under dessa
forhallanden eller extrema omgivningar. Power Team lamnar information som behévs
for att hjalpa till med att ta dessa beslut.

A VARNING: For att hjalpa till att undvika personskada,
ALLMANT

o Bér alltid skyddsglaségon nér hydraulisk utrustning anvéands.

o @ Bar alltid horselskydd som kréavt. Se tabellen 6ver bullerniva (dB[A])

@ Drift, reparation eller underhall av hydraulisk utrustning skall utféras av kvalificerad yrkesman som
forstar den korrekta funktionen hos hydraulisk utrustning enligt EU-direktiv och standarder.
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SAKERHETSATGARDER (ALLMANNA) FORTSATT -

@® Hydraulisk utrustning skall monteras korrekt och darefter kontrolleras for korrekt funktion fére

anvidndning. Anvand hydrauliska komponenter med samma hydrauliska tryckvarden. Lamplig
hydraulisk tryckmétare rekommenderas fér 6vervakning av trycket.

o Placera aldrig hédnderna eller andra kroppsdelar dar hydraulisk vatska lacker ut. Anvand

’aldrig hénderna eller andra kroppsdelar fér att unders6ka en méjlig lacka. Vatska under hogt
tryck kan injiceras under huden och orsaka allvarlig skada och/eller infektion.

@ Det finns vatska under hégt tryck i hela det hydrauliska systemet. Var alltid férsiktig vid drift, reparation

eller underhall av sadan utrustning. Innan arbete paboérjas pa komponenter i ett hydrauliskt system
skall utrustningen stoppas, stromférsorjningen frankopplas och trycket slapps ut ur alla delar i
systemet. Fingra inte med instéllningarna pa de inbyggda hydrauliska avlastningsventilerna.

@ Undvik att utsatta hydraulisk utrustning (sarskilt slangar) for extremt hoga eller laga temperaturer.

Skador pa utrustningen eller fel kan medféra att man férlorar kontrollen eller skador pa operatoéren.

=
o [' Uppvisa forsiktighet for att undvika brandrisk.

@ Tappa inga hydrauliska komponenter. Skador pa utrustningen och/eller personskada kan bli resultatet.

® Undvik att glida eller ramla vid rengdring av ev oljespill.

@® Undvik ryggskador genom att alltid lyfta utrustningen férsiktigt.

® Vi rekommenderar att Power Teams hydrauliska sadkerhetsvideo ses innan hydraulisk utrustning
anvénds.

KRAFTFORSORJNING

!

Elektrisk stot eller dodande elektrisk stot

Elektrisk

@ Alit elektriskt arbete skall utféras och kontrolleras av behérig elektriker enligt EU-direktiv och standarder.
® Frankoppla pumpen fran stromforsorjningen av slapp ut trycket innan motorhuset tas bort samt vid

reparation/underhall.
Anvéand aldrig ojordad strémférsoérjning till denna enhet.

Om el-kabeln skadas eller om tradar kan ses skall den genast bytas ut eller repareras.

Att byta spanning pa denna enhet ar en invecklad och felaktigt utférd en farlig procedur. Kontakta

tillverkaren fér specifik information innan férsék gors att &ndra ledningsdragningen.

@ Pa alla pumpmotorer i PE55-serien skall ledningsdragningen géras fér medurs rotation sett fran motorns
tradingang (toppen). Pa alla pumpmotorer i serierna PE17, PE30, PR10 och PE46 skall
ledningsdragningen goras for moturs rotation sett fran motorns tradingang (toppen).

® Kontrollera det totala stromstyrkeuttaget for de elektriska kretsar som skall anviandas. (T ex: Anslut inte
en pump eller pumpar som drar 25 amp till en krets med 20 amp sékring.)

® Forsok inte 6ka stromnétets kapacitet genom att byta ut en sékring mot en med stérre virde. Resultatet
blir 6verupphettning av natet och méjlig brand.

@ For att andra en motor fran en stromstyrka till en annan eller nar en méngdregulatorventil byts fran
manuell till magnet, konsulteras el-schemat i pumpens dellista.

@ Elektriska pumpar for ej utsattas for regn eller vatten da detta kan orsaka elektrisk fara for personer.

@® Undvik forhallanden som kan utsatta el-kabeln for skada, sdsom nétning, krossning, vassa hérn eller

omgivningar dar korrosion forekommer. Skada pa el-kabeln kan medfora
elektrisk fara.
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SAKERHETSATGARDER (KRAFTFORSORJNING) FORTSATT -

Bensinmotor

&

Rokning férbjuden Oppen laga forbjuden  Antindbar
@ Las instruktionsboken fér bensinmotorn innan anvéandning enligt korrekt driftmetod.

@ Sting av motorn och slépp ut trycket nér den inte anvands eller vid arbete pa nagon del i systemet.
@ Ordentlig ventilering &r viktig vid tankning.

@ Lat inte bensin stdnka pa motorn vid tankning.

@ Fyll inte pa bensin nir motorn &r igang eller varm.

Tryckluftsmotor
® En snabbkoppling maste installeras i luftledningen till pumpen.
® Frankoppla luftférsérjningen och slapp ut trycket ndr pumpen inte anvénds eller nar en forbindelse

bryts i det hydrauliska systemet.
@ Styrkretsarna skall vara i 6verenstammelse med EU-direktiv och standarder.

HYDRAULISKA SLANGAR OCH LEDNINGAR FOR VATSKEOVERFORING

Undvik raka roranslutningar pa korta strackor. Raka striackor ger inte nédvandig expansion och
sammandragning pga av adndringar i tryck och/eller temperatur. Se diagrammet i avsnittet
“monteringsinstruktioner" i denna instruktion.

Eliminera pafrestningar i rérledningen. Langa rorstrackor skall stottas med hallare eller klimmor. Roér
som gar genom skott skall ha skottférband. Detta gor det latt att ta bort ré6ren och hjalper till att stotta
dessa.

Innan pumpen tas i drift skall alla slanganslutningar dras at med lampliga verktyg. Spann inte for hart -

Anslutningarna skall endast dras at sa de sitter sakert och inte lacker. For hard atdragning kan tidig ge fel
pa gangor eller fa hégtrycksférband att ga sonder vid tryck som ligger under de angivna kapaciteterna.
Skulle en hydraulisk slang rdmna, spricka eller behéva kopplas bort skall pumpen genast stangas av och

allt tryck sldppas ut. Férsék aldrig ta i en lackande tryckslang med hédnderna. Styrkan hos den
utstrémmande hydrauliska viatskan kan orsaka allvarlig skada.
Utsétt inte slangen fér potentiell fara, sdsom eld, vassa ytor, extrem varme eller kyla eller kraftiga stotar.

Lat inte slangen sno sig, krékas, pressas, strypas eller béjas sd mycket att vatskeflédet i slangen
blockeras eller minskas. Inspektera slangen regelbundet for slitage, eftersom ett av dessa férhallanden
kan skada slangen och troligen medféra personskada. Reparera aldrig med tejp.

Anvand inte slangen for att flytta ansluten utrustning. Pafrestningen kan skada slangen och troligen
medféra personskada.

Slangens material och anslutningens férsegling skall vara kompatibla med den anvdnda hydrauliska
vatskan. Slangarna far heller ej komma i kontakt med material dar korrosion féorekommer, sdsom
kreosotimpregnerade féremal och vissa lacker. Slangférslitning pga material dar korrosion forekommer
kan medfdra personskada. Konsultera slangtillverkaren innan slangen malas. Mala aldrig kopplingsdon.
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PUMP

® Overskrid inte angivet hydrauliskt tryck enligt pumpens mérkplat och fingra inte med de inbyggda

hégstrycks avlastningsventilerna. Att skapa tryck som ligger under angiven kapacitet kan medféra
personskada.
@ Fore pafylining av vatskenivan skall systemet dras tillbaka for att undvika 6verfyllning av pumpens

behallare eller bilg. Overfylining kan medfdra personskada pga att évertryck skapas i behallare eller bilg
nér cylindrarna dras tillbaka.
@ Stang alltid av motorn eller maskinen och slépp ut trycket innan nagon anslutning bryts i systemet.

@ Motorn eller maskinen ar den tyngsta delen i pumpen. Tank alltid pa detta nidr pumpen skall lyftas eller
flyttas.

CYLINDER

® Overskrid inte angivna kapaciteter fér cylindrarna. Overtryck kan medféra personskada.
@ Satt inte daligt balanserade eller ocentrerade laster pa en cylinder. Lasten kan tippa och medfora

personskada.
o Las och forsta cylinderns driftinstruktioner och varningssymboler innan cylindern tas i br

A FARA: En dubbelverkande cylinder eller tryckkolv skall ha bada slangarna och alla
kopplingar sakert anslutna till bdgge 6ppningarna. Om en av éppningarna ar
begransad eller frankopplad kommer trycket att byggas upp och cylindern,
slangen eller kopplingen kan ramna, vilket troligen medfér skada eller
dodsfall.

HYDRAULISK VATSKA

@ Bortskaffa pa férsvarligt sétt alla vatskor, komponenter och aggregat, néar de inte langre kan anvandas.
@ Hydraulisk vétska skall vara kompatibel med alla hydrauliska komponenter.

MONTERINGSINSTRUKTIONER

Pafyllning av pumpbehallaren eller balgen

OBS: De flesta pumparna levereras utan hydraulisk vatska i behallaren. Hydraulisk vatska kan ha levererats
tillsammans med pumpen i en separat behallare. Behévs hydraulisk vatska skall 215 SSU @ 100°F (47 cST@
38°C) anviandas. Pumpar med bélg levereras med hydraulisk vatska i balgen.

1. Rengo6r ytan runt pafyliningslocket for att fa bort allt damm och slipkorn. Ev smuts eller damm i hydraulik vatskan
kan skada den polerade ytan och precisionsmonterade komponenter i denna pump.

2. Dratillbaka alla cylindrar till indraget lage.

3. Avlagsna pafyliningslocket och satt in en ren tratt med filter. Fyll p& behallaren med hydraulisk vatska till 25,4 mm
(pumpar i PE17- & PE30-serierna till 38,1 mm) fran tackplaten. Balgen i PR10-seriens pumpar skall fyllas helt.
Satt ater pa pafyliningslocket. VIKTIGT: Fér PR10-seriens pumpar galler att pafyliningslocket skall dras at
1/2-1 varv efter att O-ringen far kontakt med tatningsytan. Fér hard atdragning kan medféra skada pa
pumpar med bélg.

Sida nr 3avi3
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MONTERINGSINSTRUKTIONER FORTSATT -

Hydraulisk anslutning

Avlagsna skydden pa gangorna eller dammskydden fran de hydrauliska éppningarna om sadan finns. Rengor
omradena runt vatskedppningarna pa pumpen och cylindern. Inspektera alla gadngor och beslag for slitage eller
skador, byt vid behov. Rengér alla slangéndar, kopplingar och anslutningsédndar. Anslut alla slangar till pumpen och
cylindern. Anvand en godkand kvalitetstatning till rorgéngan for att tata alla hydrauliska anslutningar. Dra at sa det
sitter sakert och inte l&cker, dra inte at for hart.

Hydrauliska ledningar och anslutningar kan fungera som begransare nar cylindern eller tryckkolven dras tillbaka.
Begrénsningen eller bromsningen av véatskeflédet ger mottryck som bromsar cylinderns eller tryckkolvens
tillbakagang. Atergangshastigheten varierar dven pga appliceringen, skicket pa cylindern eller tryckkolven, invandig
diameter pa slang och férband, slangens langd och temperaturen samt viskositeten pa den hydrauliska vatskan.

SLANGAR RORDRAGNING

KORRECT g KORRECT
KORRECT @ )sm

FELAKTIGT FELAKTIGT

pE——o%

. M

Avluftning av systemet
Nar alla anslutningar ar gjorda skall det hydrauliska systemet tappas for luftrester. Se diagrammet nedan.

Kor systemcykeln flera ganger utan last och med pumpen ventilerad och installd hégre &n cylindern eller tryckkolven.
Kontrollera behallaren for ev 1&g vatskeniva och fyll pa till korrekt niva med godkand, kompatibel hydraulisk vatska vi

behov (se avsnittet "pafylining av pumpbehallare eller balg" i monteringsinstruktioner).

System med enkelverkande cylinder System med dubbelverkande cylinder

VIKTIGT: Nagra cylindrar eller tryckkolvar som gar tillbaka med hjalp av fjader har en férdjupning i stangen,
vilken bildar en luftficka. Denna typ av cylinder eller tryckkolv skall avluftas nar den star uppochner eller
ligger pa sidan med 6ppningen vand uppat.
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PUMPDRIFT

Nar pumpen tas i drift férsta gangen:

1. Ventil- och slanganslutningarna skall vara tata och behallaren eller balgen skall vara fylld till korrekt vatskeniva.
Starta motorn.

2. Stét pumpen flera ganger for att bygga upp tryck.

3. Kor ut cylindern i hela sin slaglangd flera ganger for att fa ut luft ur systemet. Ytterligare upplysning finns i avsnittet
"Avluftning av systemet" under monteringsinstruktioner.

4. Nar cylindern ar helt tillbakadragen kontrolleras vatskenivan i behallaren eller balgen och vatska tillférs vid behov.
Se avsnittet "Pafylining av pumpbehallare eller balg" under monteringsinstruktioner.

5. Pumpen &r nu klar att tas i normal drift.

A FARA: Vid lyft eller nedsénkning av last skall lasten hela tiden vara under operatérens kontroll och
andra skall befinna sig utanfér lastomradet. Anvand spéarrar och avskdrmningar for att
skydda mot fallande last. Tappa inte lasten. Anvdndning av lastnedsénkande eller matande
ventil reckommenderas féorutom pumpens riktningsstyrande ventil.

ELEKTRISK PUMP
Allstrémsmotor: Allstromsmotorn finns fér 115 eller 230 volt, 50/60 cyklar enligt kundens behov.
Denna motor kan inte dndras.
TEFC och DC motorer: Se pumpens markplat fér specifikationer om spanning, frekvens, strém och effekt.
Vid omkoppling kan ny test behdva goéras enligt EU-direktiv och standarder. PR10-
seriens pumpspanning &r 12 VDC och kan inte &ndras.

1. Placera ventilen i neutralt 1age.

2. Koppla in pumpen.

3. Starta pumpen och byt som erforderligt.

4. Stang av pumpen nér den inte anvands.

OBS: For specifika funktioner fér denna pump se avsnittet "ventilalternativ" i detta dokument.

VIKTIGT:
@ Korrekt spénning behévs fér att pumpen skall fungera korrekt.
Hl Lag spanning kan medféra: éverupphettad motor; motorn kan inte starta vid last; motorn stromrusar
vid startforsok; eller motorn stannar innan maximalt tryck uppnas.
H Kontrollera spanningen pa pumpmotorns markplat fér att vara séker pa att anvind stromkalla har
korrekt spanning.
H Kontrollera alltid spdnningen pa motorn med pumpen gaende under fullt tryck.
@ Kor aldrig motorn med langa, tunna férlangningssladdar. Se tabellen nedan fér rekommenderad

tjocklek.
AMPS Tvarsnitt pa el-ledning AWG (mm’) 3,2 Volt forlust

Vid max. Léngd pa el-ledning

hyd. tryck 0-8 m 8-15m 15-30 m 30-46 m
6 18 (0,82) 16 (1,33) 14 (2,09) 12 (3,32)
8 18 (0,82) 16 (1,33) 12 (3,32) 10 (5,37)
10 18 (0,82) 14 (2,09) 12 (3,32) 10 (5,37)
12 16 (1,33) 14 (2,09) 10 (5,37) 8 (8,37)
14 16 (1,33) 12 (3,32) 10 (5,37) 8 (8,37)
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PUMPDRIFT FORTSATT -

BENSINPUMP

Bensindriven: Se bensinmotorns instruktionsbok for specifikationer.

1. Placera ventilen i neutral eller stopplage.
2. Starta bensinmotorn i enlighet med dess instruktionsbok.
3. Nar motorn gar jamnt andras ventilen efter behov.
4. Stang av pumpen néar den inte anvands.
TRYCKLUFTSMOTOR
Tryckluftsmotor: Avladgsna skyddet pa gangorna i luftinloppet och sétt in beslag for luftférsérjning (ej med i
leveransen) som visat i figur 1. Luftférsorjningen skall minst vara 1,4 m*%min och 80 PSI
(5,5 BAR) med 100 PSI (7 BAR) max.
1. Placera ventilen i neutral eller stopplage.
2. Anslut luftpumpen till luftfdrsérjningen och déppna férsérjningsventilen (om sadan finns).
3. Oppna luftférsériningens styrventil p& pumpen (manuell kontroll fér fasthallning till drift finns).
4. Andra pumpen som erforderligt.
5. Stang av pumpen nar den inte ar i drift.
6. Det rekommenderas att luftfilter/smdérjapparat anvands.
N Trycklufts-
Snabbkoppling \/é)ff \ = motor
hér \& Reduceringsbussning
\ Manuell

sattin i kontrﬂoll f('jr

systemet S .fasthallr.ung

har eller ... @ \ Slang till drift (finns)
Till
luftkélla har
eller

Smdrjapparat

férsorjning y

/q———————— Filter

Figur 1
Rekommenderad luftledningsanslutning
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VALMOJLIGHETER FOR RIKTNINGSSTYRANDE VENTILER

OBS: ¢ En del ventiler skickar tillbaka vatska till behallaren eller bélgen nar pumpen stoppas eller
nér ventilen dndras. Korrekt ventil skall anvédndas, sarskilt vid lyft av last.
¢ “Fasthall till drift”’-kontroller rekommenderas och skall anvdndas med korrekt ventil i vissa
applikationer, sarskilt vid lyft av last.
¢ Alla ventiler passar inte pa alla pumpar.

A FARA: Vid lyft eller nedsénkning av last skall Lasten hela tiden vara under operatérens kontroll och
andra skall befinna sig utanfér lastomradet. Anvand sparrar och avskarmningar for att skydda
mot fallande last. Tappa inte Lasten. Anvandning av lastnedsédnkande eller métande ventil
rekommenderas i tilldgg till pumpens riktade styrventil.

2-positioners, 2-vigs manuell ventil anvénd tilsammans med enkelverkande cylinder

ﬁ Matinstrument

STT R At glites

N —

. Aktivera pumpenheten for att kéra fram cylindern.

3. Nar cylindern har natt 6nskat lage slas kontakten eller
fjarrkontakten fran eller pumpenheten stangs av. Cylindern
kommer att HALLA trycket.

4. For att dra tillbaka cylindern vrids ventilens kontrollvred

sakta medurs. Figur 1

/ T
v P T

For att HALLA trycket vrids kontrollvredet moturs. o g

A VARNING: Ventil 9517 och 9561 fungerar pa samma

sétt som ett férgreningsrér om pumpen kérs med 2-positioners, 2-vags
ventilen i lage UTLOSNING. Vid denna instillning Oppning manuell ventil
kommer cylinder att ga fram nar pumpen kor och dra

sig tillbaka nar pumpen stannas. 3-

till
FARA: Anvind aldrig ventil 9517 och 9561 i lige UTLOS nar
last lyfts!

—

For att halla trycket vrids kontrollvredet medurs.

2. Aktivera pumpenheten for att kéra fram cylindern.

3. Nar cylindern har natt 6nskat lage slas kontakten eller E J'_A
fjarrkontakten fran eller pumpenheten stangs av eller g \E
andra ventilen till mittldge. Cylindern kommer att TTP|_||J_LTT|_|
HALLA trycket. o

Métinstrument

4. For att dra tillbaka cylindern vrids ventilens kontrollvred
sakta moturs.

A VARNING: Nar ventilen stér i lage FRAM gar cylindern fram nar pumpen kér och star stilla nar pumpen
stannas eller ventilen star i CENTER-ldge. Cylindern kan dras tillbaka genom att flytta ventilen till lage
TILLBAKA.
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VENTILMOJLIGHETER FORTSATT -

3-positioners, 4-vags manuell ventil anvand tillsammans med dubbelverkande cylinder

A B AJ'_J'_B | A B
AETs ARTEXES ATTETYE

T
PJ( T Pl T Pl T
Métinstrument ‘Métinstrument Maétinstrument

Bygel
Huvudsk
D ‘ J )z uvuaskruv

R VR

©

T

Oppning
g

Lat den
vara
igenstang
om bara en
6ppning
anvands

et
. J
’ ;.
I .
\ K

Ventilhantag

Oppning "A" 2-positioner 3-positioner
Figur 2 Figur 3

Ventil

~ ) Oppningen
ar igenstan

Enkelverkande
cylinder Dubbelve

-~ L rkande
-~ cylinder

"Y-grenror
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VENTILMOJLIGHETER FORTSATT -

Matinstrument (utgangs6ppning)

"Positionskontroll"-ventiler A

Om en "positionskontroll"-ventil med 6éppet center anvands é $ L é—l Raad

kommer en hydraulisk méatare i métaréppningen att visa noll L 5 ’_!T

tryck nar ventilen slas 6ver i neutral (stopp) lage. )L »
Matinstrument

Cylindertrycket hélls dock utan férlust. Skall cylindertrycket
avlasas skall en métare installeras i ventilen
utgangsoppning.

Sa installeras en hydraulisk matare (se figur 4):

1. Avlagsna alla rérpluggar fran ventilens mataréppning.

2. Installera ett 45° vinklat beslag.

3. Installera mataren i det 45° vinklade beslaget.

9505

Instrument som

méter

cylindertrycket —— > Instrument

(tillval) som mater
pumptrycket

T-besalg /

(tillval)

Vinklat beslag

Figur 4

Automatisk tdémningsventil
1. Aktivera pumpenheten sa att cylindern gar fram.

2. Utlos fjarrkontakten for att slappa ut trycket och far X Métinstrument
cylindern till att ga tillbaka. A
AW (< |-
A FARA:Anvénd aldrig denna ventil for lyft av last! 5 TT ’—|
9610
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VENTILMOJLIGHETER FORTSATT -

Elektromagnetisk pilotventil anvand tillsammans med enkelverkande cylindrar

DRIFT

Neutral (STOPP): Nar ingen elektromagnet slés till fors vatska
fran pumpen tillbaka till behallaren och vatska fran
cylindern kontrolleras i cylindern.

Framat: Nar elektromagnet "B" slas till férs vatska fran
pumpen genom trycképpningen till cylindern.

Tillbaka: Nar elektromagnet "A" slas till fors vatska fran
pumpen och vatska fran cylindern tillbaka till
behallaren.

OBS: Trycket halls utan forlust nar man andrar fran
cylinderéppning till neutral (STOPP) lage.

:|I—

st

‘ VV VvV
1 5171

o
_|_

9599

Elektromagnetisk pilotventil anvand tillsammans med dubbelverkande cylindrar

DRIFT

Neutral (STOPP): Néar bade elektromagneterna stangs av cirkulerar
vatska fran pumpen i fritt fléde fran tryckdppning
"P" till behallaren "T". Bagge cylinderéppningarna
ar blockerade.

Elektromagnet "A" slas till: Tryck pa cylinderéppning "A".
Cylinderéppning "B" till behallare.

Elektromagnet "B" slas till: Tryck pa cylinderéppning "B".
Cylinderéppning "A" till behallare.

OBS: Trycket halls utan férlust nar man andrar fran
cylinderéppning till neutral (STOPP) lage.

K

S
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VENTILMOJLIGHETER FORTSATT -

Elektromagnetisk luftventil anvand tillsammans med enkel- eller dubbelverkande cylindrar

DRIFT
Lage "A" (luft dppning "A"): Tryck pa dppning "A". Oppning "B" till A B

behallare. ) Y
Lage "B" (luft 6ppning "B"): Tryck pa 6ppning "B". Oppning "A" till { > v < |-
behallare. pl T

OBS: Alla 6ppningar 6ppna till behallaren under 6vergang mellan Matinstrument
ventilldgena.
9594

Enkelverkande, fjaderreturnerande cylinder: Antingen skall
6ppning "A" eller "B" stdngas med en stalplugg pa ventilen. Med
Oppning "B" sténgd &r driftsekvensen fbljande: Nar elektromagneten
slas till i lage "A", far vatskedppning "A" tryck. Nar elektromagneten
slas till i lage "B" blir vatskedppning "A" returdppning.

Dubbelverkande cylindrar: Vid drift av dubbelverkande cylindrar Pumpmonterad ~ —
kan véatskedppning "A" anslutas till antingen cylinderns fram- eller ventil -
returéppning och vétskedppning "B" ansluts till den andra. /
Driftsekvensen ar féljande: Nar elektromagneten slas till i 1age "A"

star 6ppning "A" under tryck och kér ut cylindern och vatskedppning
"B" blir returdppning. Slas elektromagnet "B" till sker det motsatta av =
steg 1.

Applikationen i figur 5 representerar en typisk montering med
styrventil och flera dubbelverkande cylindrar (en dubbelverkande
cylinder kan anvéndas). Internfléde uppstar.

Vid anvandning av annan montering eller cylinder kontaktas

narmaste Power Team representation. Figur 5

Sida nr 7av13
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JUSTERING AV TRYCKREGLERANDE KONTROLLER

Tryckreglerande ventil och tryckvakten visas i figur 6. Den tryckreglerande ventilen kan justeras s& att vatskan
strommar igenom vid en given tryckinstallning, medan pumpen fortsatter att ga. Tryckvakten kan stéllas in for att
stoppa pumpen vid en given tryckinstalining. For att sékerstélla precision och Iagtrycksskillnader (ca 300 PSI [21
BAR]) genom hela tryckskalan (1.000 till 10.000 PSI [70 till 700 BAR] beroende pa pumpmodell), skall tryckvakten
anvandas tillsammans med en tryckreglerande ventil. For att fungera korrekt skall tryckvakten stéllas in pa ett tryck
som ligger lagre an det pa den tryckreglerande ventilen.

Justering av den tryckreglerande ventilen

OBS: For litt justering av den tryckreglerande ventilen skall trycket alltid justeras genom att 6ka den

o6nskade tryckinstéllningen.

1. Lassa lasmuttern (B) pa den tryckreglerande ventilen och skruva ut justerskruven eller -muttern (A) ett par varv
genom att vrida den moturs. Detta kommer att minska instéllningen till ett 1agre varde &n énskat.

2. Pumpen skall vara fullt ansluten elektriskt och hydrauliskt. Starta pumpen.

3. Vrid langsamt justerskruven eller -muttern (A) medurs. Detta dkar gradvis tryckinstéllningen. Nar énskat tryck nas
lases justerskruven (A) i sitt I1age genom att lasmuttern (B) dras at. Stadng av pumpen.

VIKTIGT:
@ Tryckskalan gar fran 1.000 till 10.000 PSA (70 till 700 BAR) beroende pa pumpmodell.

@ Tryckvakten skall instéllas pa ett hégre tryck an arbetstrycket for att undvika avstangning vid justeringar.

Figur 6
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JUSTERING AV TRYCKREGLERANDE KONTROLLER FORTSATT -

Justering av tryckvakt

| allmé&nhet skall tryckvakten anvandas tillsammans med den

tryckreglerande ventilen. En tryckvakt kan anvandas for sig

sjalv for att styra elektriska anordningar sdsom motorer,

elektromagneter, relén etc, vilka finns p& andra platser i

kretsen. Se figur 7.

1. Lossa lasmuttern (B) pa tryckvakten och vrid
justerskruven (A) medurs. Detta 6kar tryckinstallningen till
ett hdgre tryck &n 6nskat.

2. Justera den tryckreglerande ventilen till édnskad
tryckinstallning. Se avsnittet "Justering av den
tryckreglerande ventilen".

3. Med pumpen gaende och véatskan strdommande igenom
vid 6nskat tryck vrids langsamt tryckvaktens justerskruv
(A) moturs, vilket minskar tryckvaktens installning tills
pumpmotorn slar ifran. Las da justerskruven (A) i sitt 1age
genom att dra &t Idsmuttern (B). Tryckvakt

4. Slapp ut trycket. Kér pumpen fér att kontrollera
tryckinstaliningen och motorns franslagning. Det kan vara
nddvandigt att gbra en andra justering.

OBS: Nar tryckvaktens installning har uppnatts stings

motorn av. Motorns tréghetsmoment kommer dock att .

leverera vatska en kort stund. Den tryckreglerande Figur 7

ventilen later den extra hydrauliska vatskan strémma

igenom, sa den inte gar in i systemet. Som resultat kan

tryckskillnaden hallas pa ca 300 PSI (21 BAR).

Behallarens ventilationsluftfilter (tillval till alla pumpar utom PR10-serien)

1. Avlagsna filterlocket och satt antingen in det 45° beslaget eller det raka beslaget. Satt fast beslagets O-rings ande
i pumpen.

2. Anvéands det 45° beslaget satts gummimellanlagget (ingar) pa den toppgéangade delen. Skruva sedan pa luftfiltret
och dra at for hand.

3. Anvands det raka beslaget skruvas luftfiltret pa och dras at fér hand.

Sida nr 8av13
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FOREBYGGANDE UNDERHALL

A VARNING: Fér att undvika personskador,
@ Koppla bort pumpen fran stromforsérjning innan underhall eller reparation utfors.
@ Reparationer och underhall skall géras i dammfri omgivning av behorig tekniker.

Kontroll av hydraulisk vatska och pafylining av behallare (utom bélgtypen, se nedan)

Nivan pa den hydrauliska vatskan skall kontrolleras efter férsta igngséattningen och sedan efter vardera 10 timmars

anvandning.

1. Rengdr noggrant ytan runt pafyliningslocket med en ren trasa for att undvika att den hydrauliska vatskan
foérorenas.

2. Cylindrarna skall vara helt tillbakadragna och strémférsérjningen frankopplad.

3. Avlagsna pafyliningslocket och satt in en ren tratt med filter. Fyll pa till korrekt niva enligt instruktionerna i
"Pafylining av pumpbehallare eller balg" under avsnittet montering.

4. Satt pa pafyliningslocket.

5. Hur ofta vatskan skall bytas beror pa de allmanna arbetsvillkoren, hur mycket den anvénds och den totala
renligheten och skétseln av pumpen. Trehundra timmars anvandning under normala verkstadsvillkor anses vara
standardintervall for byte. Tappa av, rengér och fyll pa behallaren med hégvardig hydraulisk vatska.

Kontroll av hydraulisk véatska och pafyllining av bélg

Nivan pa den hydrauliska vatskan skall kontrolleras efter férsta igngséattningen och sedan efter vardera 10 timmars

anvandning.

1. Rengdr noggrant ytan runt pafyliningslocket med en ren trasa for att undvika att den hydrauliska vatskan
férorenas.

2. Cylindrarna skall vara helt tillbakadragna och stromférsérjningen frankopplad. Placera pumpen med
pafyllningsdppningen uppat (eller vertikalt).

3. Avlagsna pafyllningslocket och satt in en ren tratt med filter. Fyll balgen fullstdndigt med hdégvéardig hydraulisk
vétska.

4. Satt pa pafyliningslocket. VIKTIGT: Dra at pafyliningslocket 1/2-1 varv efter att O-ringen far kontakt med
tatningsytan. Att dra at for hart kan ge pumpskador pa balgférsedda pumpar.

5. Hur ofta vatskan skall bytas beror pa de allmanna arbetsvillkoren, hur mycket den anvénds och den totala
renligheten och skétseln av pumpen. Trehundra timmars anvandning under normala verkstadsvillkor anses vara
standardintervall for byte. Tappa av, rengoér och fyll pa behallaren med hdgvardig hydraulisk vatska.

Underhall, rengéring

VIKTIGT: Anvand aldrig en hogtryckstvatt for att rengéra hydrauliska komponenter!

Hall pumpens utsida sa fri fran smuts som mojligt.

Forslut alla oanvanda kopplingar med gangade skydd.

Hall alla slanganslutningar fria frAn smuts och sot.

Andningshalen i pafyliningslocket skall hela tiden vara rena och farej blockeras.

Utrustning som ar ansluten till pumpen skall hallas ren.

Anvéand hégvardig hydraulisk vatska i denna pump. Byte rekommenderas (efter vardera 300 timmar). Vissa villkor
kan innebara att annan viskositet pa den hydrauliska vatskan maste anvandas.

oo rwD -

Smorjning (endast tryckluftmotor)

Anvands pumpen hela tiden i fortgdende cyklar eller vid maximal hastighet under langre perioder skall automatisk
smorjkopp for luftledningen installeras i luftinloppet sa nara pumpenheten som mgjligt. Stall in enheten sa den matar
1-3 droppar olja i minuten (en droppe for vardera 1,8 m%min luft) in i systemet, eller se pumptillverkarens
instruktioner. Anvédnd SAE nr. 10 olja.

Motorolja (endast bensinmotorer)

Byt motorolja enligt rekommendationerna for fyrtakismotorer. Blanda korrekt olja i branslet i [ampligt férhallande enligt
rekommendationerna for tvataktsmotorer.
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FORBYGGANDE UNDERHALL FORTSATT -

Avtappning och rengéring av behallaren (utom béalgtypen, se nedan)
VIKTIGT: Reng6r pumpens yttre innan pumpens inre delar lyfts av behallaren.

1.

2.
3.
4.

Avlagsna skruven som haller motorn och pumpen pé behéllaren. VIKTIGT: Skada inte packningen eller
pumpfiltret eller den tryckreglerande ventilen nar pumpen och motorn lyfts av behallaren.

Reng6r behallarens insida och rengor filtret.

Placera ater pump och motor pa behallaren och sédkra dem med maskinskruven.

Fyll pa behallaren med ren, hégvardig hydraulisk vatska (se "Pafyllning av pumpbehallare eller balg" under
monteringsinstruktionerna for korrekt vatskeniva i den aktuella pumpen).

Avtappning och rengoring av balg
VIKTIGT: Rengor ytan runt pafyliningshalet for att undvika att den hydrauliska vatskan férorenas.

1.
2.

3.

Ta bort pafyliningslocket och tappa av all hydraulisk vatska.

Fyll balgen till halften med ren hydraulisk vatska. Spola balgen med ren véatska och tappa av. VIKTIGT: Anvand
aldrig I6sningsmedel fér att rengdra balgen! Tag aldrig bort balgen fran pumpen!

Fyll bélgen helt med ren, hégvéardig hydraulisk vatska.

Sida nr 9av13
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FELSOKNINGSSCHEMA

A‘hLVARMNG

@® For att undvika personskada skall alla reparationer och felsékningar géras av behérig personal som

kanner till denna utrustning.
@® Anvand korrekt matinstrument och utrustning vid felsékning.

OBS:
@® For en detaljerad dellista eller for att lokalisera ett hydraulisk servicecenter som ar auktoriserat av Power

Team kontaktas ndrmsta Power Team representation.
@ Det ar bast att kontrollera systemet fér lackor genom att anvdnda en handpump och lagga tryck pa det

misstdnkta omradet. Titta efter lackande vatska och folj den till sin kélla. Anvadnd aldrig handen eller

andra kroppsdelar fér att s6ka efter ev lackor.

FEL

ORSAK

ATGARD

El-motorn gar inte.

—_

Pumpen &r inte paslagen.

—

Vrid kontakten till lage "TILL".

2. Enhetens kabel &r inte ansluten. 2. Sattikabeln.
3. Ingen spénningsférsérjning. 3. Kontrollera spénningen.
Kontrollera
A VARNING: Fér att undvika aterstéllningsknappen och
personskada skall sékringen i strdmpanelen.
stromférsorjningen frankopplas 4. Tryckvakten felaktigt installd. 4. Se "Justering av tryckvakten" i
innan huset tas av. Alla elektriska avsnittet "Justering av
arbeten skall utféras av behérig tryckreglerande kontroller".
elektriker.
5. Bruten kabel eller defekt 5. Kontakta ett hydrauliskt
kontakt. servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team.
6. Overhettad motor har fatt 6. Vanta tills motorn har svalnat

Overstromsskyddet att sla ifran.

innan ny start.

El-motorn sténgs inte av.

Defekt motorskydd.

Frankoppla strdomférsérjningen
och Kontakta ett hydrauliskt
servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team.

El-motorn stannar, stromrusar,
overhettas eller vill inte starta
under last.

For lag spanning eller for litet
tvarsnitt pa el-kabel.

Se information "Elektrisk pump
i avsnittet "Pumpdrift".
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FELSOKNINGSSCHEMA FORTSATT -

FEL

ORSAK

ATGARD

Pumpen levererar inte vatska
eller levererar endast tillrackligt
med véatska for att skjuta fram
cylindern delvis eller ojdmnt.

Vatskenivan ar for lag.

Snabbkopplingarna sitter inte
som de skall.

Luft i systemet.

Vatskan for kall eller for viskds.

Behallarens kapacitet ar for liten
for storleken pa anvand cylinder.

Trefasmotorn roterar i fel
riktning.

PR10-seriens pump &r inte
ansluten till korrekt 12 VDC
polaritet.

Vakuum i behallaren.

—

5.

Fyll pa behallaren eller balgen
enligt anvisningarna i "Péfyllining
av pumpbehallare eller balg" i
avsnittet "Monterings-
instruktioner".

Kontrollera snabbkopplingarna
till cylinder for att se om de sitter
korrekt. Ibland méste kopplingen
bytas for att kulan inte kan vara
Oppen pga slitage.

Se "Avluftning av systemet" i
avsnittet "Monterings-
instruktioner".

Den hydrauliska vatskan ar av
hogre viskositet &n nédvandigt.
Byt till en lattra vatska.

Anvand mindre cylindrar eller
storre behallare.

Se motorn el-schema.

Anslut till korrekt 12 VDC
polaritet.

Kontrollera om ventilationen ar
tillstoppad i pafyliningslocket.

Pumpen bygger upp tryck med
kan inte halla trycket.

Extern lacka.

Intern eller extern lacka pa
hydraulikcylindern.

L&ckande styrventil eller
kontrollera ventil.

—_

n

Tata lackande rdranslutning med
rortatning. Byt ut Iackande ror
eller slangar.

Ta bort cylinder fran pumpen.
Om pumpen bygger upp och
haller fullt tryck ar cylindern
defekt. Kontakta ett hydrauliskt
servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team.
Kontakta ett hydrauliskt
servicecenter som ar auktoriserat
av Power Team.

Sida nr 10 av 13

Utgiven: Rev. 15-4-96




Driftinstruktion, dokument nr 102875S, baksidan pa blad 10 av 13

FELSOKNINGSSCHEMA FORTSATT -

FEL

ORSAK

ATGARD

Pumpen bygger inte upp fullt
tryck.

N —

Felbehéaftad tryckmétare.
Kontrollera om det finns externa
lackor.

Felaktigt justerade externa
instéliningar av tryckreglering.

Intern eller extern lack pa
hydraulikcylinder.

Otillracklig stromforsérjning.

L&ackande styrventil eller defekt
pump.

Kalibrera méataren.

Téata felaktig réranslutning med
rértatning. Byt ut lackande rér
eller slangar.

Se information om "Justering av
tryckreglerande ventiler" i
avsnittet "Justering av
tryckreglerande kontroller".

Ta bort cylinder frdn pumpen.
Om pumpen bygger upp och
haller fullt tryck &r cylindern
defekt. Kontakta ett hydrauliskt
servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team.
Se information om
"Lufttryckspump" eller "elektrisk
pump" i avsnittet "Pumpdrift".
Kontakta ett hydrauliskt
servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team.

Cylindern gar inte tillbaka eller
fram.

Snabbkopplingarna sitter inte
som de skall.

A FARA: En

dubbelverkande cylinder eller
tryckkolv skall ha bdda
slangarna och alla
kopplingarna sékert anslutna
till bdgge 6ppningarna. Om en
av de tva 6ppningarna ar
begrénsad eller frankopplad
kommer trycket att byggas
upp och cylindern, slangen
eller kopplingen kan brista,
vilket troligen medfoér allvarlig
skada eller dédsfall.

Trasig returfjader i fijaderstyrd
cylinder eller tatningen lacker i
dubbelverkande cylinder.

Kontrollera snabbkopplingarna
till cylinder for att se om de
sitter korrekt. Ibland maste
kopplingen bytas for att kulan
inte kan vara 6ppen pga slitage.

Kontakta ett hydrauliskt
servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team.

Pumpen levererar fér stort
oljetryck.

Felbehaftad tryckmatare.
Avlastningsventilen felaktigt
installd.

Kalibrera mataren.

Kontakta ett hydrauliskt
servicecenter som ar
auktoriserat av Power Team.
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EL-SCHEMAN

A VARNING: Fér att undvika personskada skall allt elektriskt arbete utféras av behérig elektriker.

Nordamerikanska & Internationella fargkoder

Kabel Nordamerika Internationellt
Ledning .....c.coceeeiineene Svart......cceeennns Brun

N[ | D Vit Bla

Jord ..o Gron .....ccceeeeeeeneen Grén/gul

For PE17- & PE46-seriens pumpar med
1-fas asynkronmotor och insugningsror eller manuella ventiler:

16
M T1
TB1 To
GRD
1 4 _[5
—— E|_ TB2 MTR-GRD
L1 11 L1 17 1 1 18 T1
1N ~ 50 Hz 220 VN 2 N 5 8 L2 19 2 2 20 T4 =
PE— | 3 PE - 21 T5
GRD 20 T2 MTR
15 Al A2 3 23 T3
24 T8
25
sSW M
1 A |2 13 96 j/r 95
—7
FU2
315 mA
T
10 6 12 14
5 11
~ s0Hz24V
1 7
5 2.3 6
—J
FU1
12 315 mA 8__ 1
—7
FU3
3.15A
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EL-SCHEMAN FORTSATT -

For PE17- & PE46-seriens pumpar
med 1-fas asynkronmotor och elektromagnetiska ventiler:

36
M 1
TB1 T2
GRD
B2 MTR-GRD
L 1 L1 L1 37 1 1 38 T
1IN ~ 50 Hz 220 VN 2 N 5 11 L2 39 2 2 40 T4 =
PE 3 PE 9 13 14 41 T5
GRD 42 T2 MTR
|GRD A1 A2 3 43 T3
§| 44 T8
TB3 45
12
1
2 19 SOLA
14 2 1
’ 15 2 SOLB 4 I
4 27 m | [SOL-GRD
3 26
24
35
16 76
—7
FU2
CR1 315 mA
-
5 3 4 M 17 6 12 31
6 A || B
6 5 29 gej/rgs 10 2 g 30| ~50Hz24V
20 1 7
22 1 8 34
CR2
3 4 25
SwW Z
5 6 5 28
19
3 1 8 33
32
.
23 8
—7
FU1
5y 315MA 6o 18
—J
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EL-SCHEMAN FORTSATT -

L1
IN~_50Hz 220V N
PE

For PE17- & PE46-seriens pumpar
med 1-fas asynkronmotor och elektromagnetiska ventiler och tryckvakt:

36
M T
TB1 T
GRD
1 J
4 TB2
1 L1 L1 37 1
2 N 5 1 L2 39 2
3 PE 9 3 14
GRD
GRD A1 A2
1o =
N
1
— TB3
12
A 45
2 13
SOLA
14 2 1
SOLB ]
’ 15 2 1 1
4 27 | |soL-GRp
}
3 26
46 29
35
16 7FY26¢
| S—
24 35 mA
- 47
PS CR1
T
3 4 17 6 12 31
6 5 1
6 5 10 2 30| ~~50Hz24V
20 1 7
22 1 8 34
CR2
3 4 25
7
sw
6 5
) 28
19
3 1 8 33
32
N
2 FUlg 8
—7
315mA
21 g FU3g 18
| —
315A
Sida nr 12 av 13
Utgiven: Rev. 15-4-96




Driftinstruktion, dokument nr 102875S, baksidan pa blad 12 av 13

EL-SCHEMAN FORTSATT -

For PE55-seriens pumpar
med 1-fas allstromsmotor och manuella ventiler:

16

M T
TB1 T2 TB2
GRD
1 4 J
L1 11 Li 17_1 1 18
1N ~ 50 Hz 220V N 2 N 5 8 L2 19 2 2 20
PE__| 3 PE -
GRD
15 Al A2
21
sSwW M
1 2 13 96%95
9 7.6
| S—
FU2
315 mA
T
10 o mi2 14
3 || I
5 2] ~ some2ev
1 7
5 2__3 6
—J
fomA
12 315 m 8.9 11
| S—

3.15A
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EL-SCHEMAN FORTSATT -

For PE55-seriens pumpar
med 1-fas allstromsmotor och magnetventiler:

TB1 ! 12 TB2

L— 1 L1 1 38
1N~ 50 Hz 220V N 2 N 2 2 40
PE 3 PE
7y
2 3] — - — - — - —
1
14 | 2 1 |
T
1
SOLB
’ 15 | 2 1 k
4 27 ] _|SOL-GRD
3 26
24
35
16 7.6
—J
FU2
_ CR1 315 mA
T
5 3| 4 M 17 6 12 31
M | 5 1
6 15 29 96/ILJ'/"95 10 2 8 30| ~50Hz24V
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EL-SCHEMAN FORTSATT -

F6r PE30-seriens pumpar:

(Ej tillgangliga f n)

For PR10-seriens pumpar:

(Ej tillgangliga f n)

POWER TEAM REPRESENTATIONER

SPX POWER TEAM’

S990Q) UMITED |§@ 9@“2 |§@ 92
VLY STATES YE/Y Y cHINA Y ¥/Y Y EuROPE
SPX Corporation-Fluid Power 212 Jiang Ning Road Albert Thijsstraat 12
5885 1ith Street CATIC Tower 23C 6471 WX Eygelshoven
Rockford, IL 61109-3699 Shanghai 200041, China Netherlands
USA Tel: 86 (21) 5289 5858 Tel: 31 (45) 5678877
Telephone: 1-815-874-5556 FAX: 86 (21) 5289 5866 FAX: 31 (45) 5678878
FAX: 1-815-874-7853 E-mail: E-mail
info.asia@fluidpower.spx.com info.europe @fluidpower.spx.com
Cust. Service/Order Entry 4 uidp P i pe@/uidp P
Tel: 1-800-541-1418 .
- 1800.255. S rar
FAX: .I 800-288-7031 ?Em%ﬁ@g EAST
E-mail: .
info@fluidpower.spx.com ZGul Circle
info pOWer.Spx. Singapore 628978
Technical Services Singapore
Tel: 1-800-477-8326 Tel: (65) 6265-3343
FAX: 1-800-765-8326 FAX: (65) 6265-6646
E-mail:

info.asia@fluidpower.spx.com

For more information, Internet address: http://www.powerteam.com (or) http://www.hytec.com
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